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LEGEND — SINAIS CONVENCIONAIS

o BT

o e o_____RIO DE JANEIRO

2nd importance
24 importéancia

FLORIANOPOLIS

3rd importance
3@ importéncia
4th importance
4a importéncia Erval

SANTIAGO

5th importance
58 importéncia Mata

ROADS — RODOVIAS

All weather, hard surface
Transitavel todo o ano,

Cart track Caminho
Trail (f
Route marker: Federal, Secondary

Prefixo de estrada: Federal, Estadval

‘Se.condary
Secundéria

Principal
Principal
revestimento sélido

Two or more lanes

Duds ou mais vias
One lane
Uma via

3 LANES

3 LANES
3 VIAS | 3 VIAS|
——— e

All weather, loose surface
Transitével todo o ano,

revestimento sdlto
Two or more lanes

Duas ou mais vias
One lane
Uma via

Fair or dry weather, loose surface
Transitével em tempo bom e séco,

timento sélto

th) Trilho i

P

RAILROADS — ESTRADAS DE FERRO

Normal gauge (3'3%"')
Bitola normal (3'3%"') —
Narrow gauge

Bitola estreit: P " M

Single track Multiple track
Via simples Via dupla ou mdltipla
D S e,

BOUNDARIES — LIMITES

International  Inf ional
Primary

dministration Estadual

OTHER FEATURES

Church Igreja: School Escola Mine Mina
Landmark feature Aspectos salientes do terreno________ .

Spot elevation — normal; critical

1R

Cota — normal; critica 75 °131
Horizontal control point

Ponto trig étrico A
Intermittent lake Lagoa intermitente

Swamp or marsh; Ri: = ’m
Banhado ou brejo; Arroz S I“ J‘l
Land subject to inundation

Terreno sujeito a inundagdo |

Woods — brushwood

Floresta — mata e bosque

Orchard, Vineyard, Plantation; Palms
Pomar, Vinhedo, Plantagao;Palmeiras

TERRAIN ELEVATIONS — COTAS TERRESTRES

HIGHEST KNOWN elevation is 7 15 feet at 30°16s, 50°59'W

A maior altura (cota) conhecida nesta carta e de Z 15
pés (em) 30°16’ Sul, .
+ following elevati

O sinal == a sequir a uma cota indica que o seu valor é
aproximado em 100 pés

50°59’ Oeste
valve indi y is not within 100 feet

AERODROMES (Military or Civil)
AERODROMO (Militar ou Civil)

EDNA/50/s
725

Limites do campo de aviagio com o tragddo da pista
EDNA —Name Designagdes
50—Length of longest runway to nearest hundreds of feet
Comprimento aproximado em centenas de pés
da pista mais longa.
s—Soft or unimproved surface
Pavimento mole ou ndo preparado
u—Unknown surface
Pavimento desconhecido
725—Elevation Cota
Field limits, with runway pattern unknown
Limites do campo, com o tragido da pista
desconhecido

Field limits with runway pattern

D %

Field limits unknown, with runway pattern

Limites do campo desconhecidos, com o tragaddo da pista

Field limits and runway pattern
Limites do campo e tragddo da pista desconhecidos

HELIPORT HELIPORTO @
RADIO FACILITIES RADIO-AJUDA
RNG
RADIO RANGE LF/MF Mkﬂ’_\o
RADIO FAIXA LF/MF

R Bn-D F-RNG

MULTIPLE RADIO FACILITIES _I PARIS l—\
CONJUNTO DE RADIO-AJUDA

CONTROLLED AIRSPACE ESPACO AERO CONTROLADO
ATLANTIC ADIZ

ADIZ

VISUAL AIDS AND OBSTRUCTIONS
AUXILIOS A NAVEGAGAO E OBSTACULOS

1108
Obstruction Obstaculo, (259) /.
1108— Elevation of obstruction top, above sea level
Cota de cima do obstdculo, acima do nivel
do mar
(259)— Elevation of obstruction top, above ground level
Cota de cima do obsticulo, acima do nivel

do terreno

Group obstruction Grupo de obstaculo

Radio facility obstruction
Obstéculo de instalagdes de rédio

Power ission line

Linha transmissora de energia (alta tens3o)
Visual ground sign Auxiliarea visuais

M

A
A
T
* o

Aero light; Marine light Farol aereo; Farol
ATTENTION

THIS CHART CONTAINS

MAXIMUM ELEVATION FIGURES (MEF)
The Maximum Elevation Figures shown in quadrangles bounded
by ticked lines of latitude and longitude are represented in
THOUSANDS and HUNDREDS of feet above mean sea level.
The MEF is based on information available concerning the
highest known feature in each quadrangle, including terrain
and obstructions (trees, towers, antemnas, etc). In areas
of extensive unrefiable relief, the MEF is shown by a note
spaced across the area.

EXAMPLE: 12,500 feet ........ 1 2

NOTES — NOTAS

Only obstructions 200 feet or more above ground level are shown.

Tne information on obstructions is not necessarily complete.

Sémente mostram-se os obsticulos com altura igual ou superior
a 200 pés acima da terra. A informagdo sobre os obstaculos

ndo é sempre completa.

Names for symbolized populated places are omitted where information

is not available.

Os nomes de povoados convencionados sdo omitidos quando

falta informagdo toponimica

LINES OF EQUAL MAGNETIC VARIATION FOR 1975
(Annual rate of change 9’ increase)
LINHAS DE VARIAQ;O MAGNETICA IDENTICA PARA 1975
(Crescemento anual medio de 9')

GRID ZONE DESIGNATION:
DESIGNAGAO DA ZONA DE QUADRICULA:

TO GIVE A STANDARD REFERENCE ON EXEMPLO DE DESIGNAGAO DE UM

THIS SHEET TO NEAREST 1,000 METERS

PONTO CON APROXIMAGAO DE 1,000 METROS

22)
100,000 M. SQUARE IDENTIFICATION: SAMPLE POINT: NOME DO PONTO:  PALMARES DO SUL
'“‘"T"‘m&":Emos L 1 Read the letters identifying the 1. Ler as letras correspondentes ao quadrado de
H 100,000 meter square in which the  100.000 metros no quai esté o ponto
point lies. EM
2 Locate first VERTICAL grid line to 2. Buscar a primeira linha VERTICAL da quadricula
LEFT of point and read LARGE figures mais perta na ESQUERDA do ponto e ler o algaris-
EM labeling the line either in the top or . mos GRANDE que aparece no margem superior
bottom margin, ar on the line itself: oy inferior ou na linha mesma: 4
0 Estimate tenths from grid line to point: Estimar em décimas pertes do intervalo da quadricula
L a distancia da dita linha até o ponto: 6
E 3. Locate first HORIZONTAL grid line 3. Buscar a primeira linha HORIZONTAL da quadri :
BELOW point and read LARGE figures  cula mais perta por debaixo do ponto e ler o
50 Iabeling the line either in the leftor  correspondente algarismos de TIPO GRANDE que
right margin, or on the line itself: aperece no margem superior ou inferior ou na
linha mesma: 5
:ﬁ::“;",':,fmtff;',‘;:‘;:;&:’z:";m Estimate tenths from grid line to point: Estimar em décimas partes do intervalo da quadricula
the LARGER Miguira. | GFtHe giid mushbar: a distancia da dita linha até o ponto: 2
IGNORAR 0S aigarismos PEQUENOS da numerago SAMPLE REFERENCE: FORMA DE DESIGNAR O PONTO: EM4652
da quadricula, os sobreditos s6 servam para co-
ahecer o valor completo das coordenadas. Empregar
56 0s algarismos de TIPO MAIOR. if reporting beyond 18° in any Caso que um ponto  situado além de 18° em qualquer
direction prefix Grid Zone Designa. direcgao, deveré prefixar-se a identificag3o ds qusdr-
cutagem assim: 22JEMA4652

EXAMPLE: EXEMPLO: 6520000 tion, as:

BLUE NUMBERED LINES INDICATE THE 10,000 METER UNIVERSAL
TRANSVERSE MERCATOR GRID, ZONE 22, INTERNATIONAL SPHEROID

AS LINHAS NUMERADAS EM AZUL INDICAM 10,000 METROS NA QUADRICULA
UNIVERSAL TRANSVERSA MERCATOR, ZONA 22, ESFEROIDE INTERNACIONAL

USERS SHOULD REFER CORRECTIONS, ADDITIONS AND COMMENTS FOR IMPROVING THIS PRODUCT TO: DIRECTOR

DEFENSE MAPPING AGENCY, ATTN: PR, 8613 LEE HIGHWAY, FAIRFAX, VA 22031-2137

DMASTOCKNC. 1501ASH2211

Prepared under the direction of the Department of
Defense and published by the U.S. Army Topo-
graphic Command, Washington, D.C.
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ELEVATIONS IN FEET
COTAS EM PES

DEPTHS IN FATHOMS

PROFUNDIDADES EM BRACAS

2 45 53 !

JOINT OPERATIONS GRAPHIC (AIR)

Scale 1:250,000

0 5 10 Statute Miles
J
5 0 5 10 15 Kilometers
5 0 5 Nautical Miles

(

= m

1 ——— ma—— = 1

CONTOUR INTERVAL APPROXIMATELY 330 FEET WITH SUPPLEMENTARY CONTOURS AT 165 FOOT INTERVALS
EQUIDISTANCIA DAS CJ’RVAS DE NIVEL APROXIMADA 330 PES COM CURVAS DE NIVEL SUPLEMENTARES COM INTERVALS DE 165 PES

!

ELEVATIONS IN FEET
COTAS EM PES
DEPTHS IN FATHOMS

PROFUNDIDADES EM BRAGCAS
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Ar@IB..uueieeiierieiiieeeeeriaanaeeaaans sand (as by i
Arroio.. ")
Balnéario..
Banhado... i
Bomba..
Canal.... !
Casa...... F
cascalho n n 5
Chécara..
Chaminé. 3
Coxilha.. ..slope, knoll
Dunas ....dunes
Escola ==
Estado
EStANCIAccceeerereeieeveeieeins 655 -
Ao PLOTTING ACCURACY i
E?seor;?:a ........ | 50% ASSURANCE :r::: 1 AREA Il
. n =
ﬁ:’a‘ma """ Horizontal 410 ft.
....... Contours 164 ft.
Lagoa. d
lama...... AP FEATURE DATE OF INFORMATION
Lomba(s) ..ridge(s) AREA | AREA Il
\ Numerosas lagoas..numerous lakes .
Deeano. .o ot ocean . Coastal hydrography_ 1963-66
N Oficina....... .....workshop Al other features —  |1851-67 ey
| \ ' ! Oficina mecanica......machine shop T T T T T 15-
Olaria............ .brick factory fromiBest o
\ Passo. ferry, ford N
DBACR.. oo osiensssiisimisisaissiansssed stone - 654 -
\ Pedreira tone quarry Horizontal Datum: Corrego Alegre
= Pontal.. spit of land Datum Horizontal: Cérrego Alegre 4
5 POSEO . coveimsinmissnmssmmsasssisssisissss st Vertical Datum: Mean Sea Level
2 Rincéo ..valley, natural barrier Datum Vertical: Nivel Médio do Mar
RID:vssssissvevavass somssasssnssavensnsans river Transverse Mercator Projection -
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